Direttiva [ Directive [ Direktive [ Directiva ! Richtlijn / Directiva EU 65/2014 - EME61591, EME0T04-2-12, EMNE0564

Marchio / Brand / Margque / Marke / Marca /! Merk | Marca igj}L UXAlIR

Modello | Model / Magquette | Referenz / Bosquejo / Verwijzing / Brincar LA-90-FLT-SS

Consumno energetico annuoEnergy consumption per year'Consommation annuelle d'énergie/Der
jahrliche Energleverbrauch/Consumo de energla anualldaarlijks energleverbrulk (AEChood)(kWhia)

59,7

Classe eofficienza energetica/E nergy efficiency class/L'efficacité énergétique/E ner gie effizienz/
Eficiencia EnergéticalE ner gie-efficigntie/E ficiéncia Energética (EElclass)

D

Efficienza fluidodinamica'Fluid dynamic efficiency/L efficacité dynamique des fluides/Fluiddynamische
Effzienz/Eficiencia dinamica de fluidos/Fluid dynamische efficiéntie/Eficiéncia dindmica de fluidos {FDEhood)

8,1

Classe efficienza fluidodinamica/Fluid dynamic efficiency class/Dynamique des fluides de
I'efficacité energetique/Energiceffizienz Fluiddynamik/Dinamica de fluidos Eficiencia
energeética/Energie-efficié ntie stromingsleer/Classe fluido eficiéncia dinamica (FDEclass)

E

Efficienza luminosalLight efficiencyEfficacité lumineuse/Lichtausbeute/Eficacia
luminosafLichtrendement/Eficiéncia luminosa (LEhood)

38,0

Classe efficienza luminosa/light efficiency class/Classe efficacité lumineuse/Klasse Lichtausbeute/Eficacia
luminosa clase/Klasse lichtopbrengstiClasse eficiéncia luminosa (LEclass)

A

Efficienza filtraggio grass i/Gre ase filtering efficiency/Graisse de filtration de I'efficacite/Effizienz
Filtration Fett/Grasa filtracion eficiencia/Efficiency filtratie vet {GFEhood)

80,7

Classe di efficienza filtraggio grassi/Grease filtering efficiency class/L'efficacité energetique de la
graisse filtration/E nergiee ffizienz Fett Filtration/Filtracion de grasa Eficiencia energéticalEnergie-
efficigntie vet filtratic/Energia eficidncia de filtragdo de graxa (GFEclass)

C

Flusso d'aria in uso normale/Normal mode airflow/Debit d'air en utilisation normale/Luftstrom im
Normalbetrieb/Flujo de aire en condiciones normales de usof/Luchtstroom bij normaal
gebruik/Fluxo de ar em condigoes normais de uso MIN (m3/h)

199,3

Flusso d'aria in uso normale/Normal mode airflowDeébit d'air en utilisation normale/Luftstrom im
Normalbetrieb/Flujo de aire en condiciones normales de usof Luchistroom bij normaal
gebruik/Fluxo de ar em condigoes normais de uso MAX (m3/h)

381,7

Flusso d'aria in modo boost/Boost mode airflow/Débit d'air en utilisation boost/Luftstrom im Boost-
Modus/Flujo de aire en el modo boost/Luchtstroom in boos t-modus/Fluxo de ar de modo boost (m37h)

Potenza sonora in uso mormale/Mormal mode acustic power/Puissance acoustique en utilisation
normale/Schallleistung im normalen Gebrauch/Potencia de sonido en el uso normal
/Goluidsyermogen bij normaal Eebruih.l'F'utincia. sonora, em utilizacdo normal MIN {Lwa)idB)

49

Potenza sonora in uso normale/Narmal mode acustic power/Puissance acoustigue en utilisation normale
Sehallleistung im normalen GebmuchiPotencia de sonido en &l uso normal/Geluidsvermogen bij normaal
gebruik/Poténcia senora, em utilizagao normal MAX (Lwa){dB)

60

Potenza sonora in modo boos VBoost mode acustic powerfPuissance acoustique en utilisation
boost! Schallleistung im Boost-Modusi/Potencia de sonido en el modo boost/Ge luidsvermogen bij
boost-modus/Poténcia sonora téo boost (Lwa){dB)

Consumo energia in modo s pento/Off-mode power consumption/Consommation en mode hors
tension/Der Energieverbrauch im Aus-Zustand/Consumo de energia en modo apagadol
Energieverbruik in de wit-stand/Consumo de energia no modo desligado (Pol(W)

N/A

Consumo energia in modo stand-by/S5tand-by mode power consumption/Consommation en mode
stand-byiStromve rbrauch im Standby-Modus/Consumo de energia en modo stand-by/
Stroomverbruik in de stand-by modus/iConsumo de energia no modo stend-by {Ps)(V)

N/A

Integrazione direttiva/Integration Directivel/Intégration Directive
Integration Richtlinie/Directiva Integracion/Integratie richtlijn EU 66/2014

Fattore incremento nel tempo/Factor increase in the time®ugmentation du facteur dans le temps Faktor
Zunahme der ZeittAumento del factor en el tiempo/Factor toename in de tijd/Fator aumento no tempo ()

1,7

Indice di efficienza energeticalEnergy efficlency indexfindice d'efficacité énergétigue
/Energieetfizienzind exfindice de Eficiencia Energética’Energie efficiéntie indexindice de eficiéncia
energética (EEIhood)

87,8

Portata aria al punto di massima efficie nza/Maximum airflow point efficie ncy/Deébit d'air au point
d'efficacite maximale/Luftstrom an dem Punkl des maximalen Wirkungsgrades/Flujo de aire en el
punto de maxima eficiencia/Luchtstroming bij het punt van maximale efficigntic/Fluxe de ar no
ponto de eficigncia maxima {Qbep){m3/h)

199,6

Pressione aria al punto di massima efficienza/Maximum pressure point efficiency/Pression d'air
au niveau du point d'efficacite maximale/Luftdruck an dem Punkt des maximalen
Wirkungsgrades/La presion del aire en el punto de maxima eficiencia/De luchtdruk op de plaats
van maximale efficientie/Presséc de ar no ponto de eficigncia maxima (Pbep)iPa)

136

Potenza elettrica assorbita al punto di massima efficienza/Electrical power consumption at maximum
efficlency/Consommation d'électricité avec une efficacité maximale/Elektrische Leistungsaufnahme bei
maximaler Effizienz/Consumo de energia eléctrica con una eficiencia maxima/ Elektrisch vermogen op
maximale efficiency/Consumo de energia elétrica com a maxima eficiéncia (Whep) (W)

93,1

Potenza hotminale sistema di llluminazienefated power lighting system/Evalué systéme d'éolairage
Electrique/Mennleistung Beleuchtungssystem/Mejor sistema de lluminacién de energla/Nominaal
vermogen verlichtingssysteam/Naminal sistema de lluminagio de energla (WL W)

2,6

lHuminamente medio sulla superficie di cottura/Average illuminance on the cooking surface
{Eclairement moyen sur la surface de cuisson/Mittlere Beleuchtungsstérke auf der Kochflache
fMuminancia media en la superficie de coccion/Gemiddelde verlichtingssterkte op het werkvlak
Muminancia meédia na superficie de cozedura (Emidd le)({lux)

100
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